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Gelb-Sticker 
✓ Bekämpft fliegende Insekten

Sticks jaunes 
✓ Combat les insectes volants

Sticks giallo
✓ Combatte gli insetti volanti
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Weisse Fliege
Mouche blanche
Mosca biancha

Trauermücke
Sciaride 

Mosca nera

Geflügelte Blattlaus
Puceron ailé

Pidocchio alato

Gelb-Sticker 
Zur Bekämpfung fliegender Insekten im Blumen-
fenster und Wintergarten. Häufige Zimmerpflanzen-
Schädlinge wie Trauermücken («schwarze Fliegen»), 
Weisse Fliegen, geflügelte Blattläuse oder Thripse 
werden durch den gelben Farbton der «Gelb-Sticker» 
angelockt und bleiben auf dem Leim kleben. Dadurch 
wird der Befall stark dezimiert und die Weiterver
mehrung der Schädlinge erheblich vermindert. 
«Gelb-Sticker» sind mit einem geruchlosen Spezial
leim beschichtet, der weder austrocknet noch ab-
tropft. Die Klebefähigkeit wird auch durch Wasser 
nicht beeinträchtigt.
Anwendung: Möglichst bei Befallsbeginn einsetzen. 
Zur Früherkennung 1 Sticker pro Blumenbank ein-
setzen, bei stärkerem Befall 1 Sticker pro Pflanze ver-
wenden. Trauermücken: Sticker generell in den Bo-
den stecken, um die aus dem Boden schlüpfenden 
Trauermücken gleich zu erfassen. Weisse Fliegen: 
Pflanzen von Zeit zu Zeit vorsichtig schütteln, um die 
Insekten aufzuscheuchen. Starker Schädlingsbefall: 
Zusätzlich mit «Neudosan® AF Neu»* behandeln.
Reinigung: Eventuelle Leimflecken an Kleidungs-
stücken können mit Speiseöl oder Reinigungsbenzin 
und anschliessendem Auswaschen einfach entfernt 
werden.

Sticks jaunes  
Sur les rebords de fenêtres et au jardin d’hiver. Les 
ravageurs communs des plantes d’intérieur, tels les 
sciarides («mouches noires»), les mouches blanches, 
les pucerons ailés ou les thrips sont attirés par la  
couleur jaune des sticks et restent fixés sur la colle. 
L’attaque est ainsi fortement réduite et la multiplica-
tion ultérieure des ravageurs nettement amoindrie. 
Les «Sticks jaunes» sont enduits d’une colle spéciale 
inodore, qui ne dessèche pas et ne coule pas. L’eau  
ne porte pas préjudice au pouvoir adhésif des sticks.
Utilisation : Mettre en place dès les premiers signes 
d’invasion. Utiliser 1 stick par rebord de fenêtre pour 
le diagnostic d’invasion, 1 stick par plante en cas de 
forte attaque. Sciarides : Placer les sticks jaunes dans 
le sol, pour capturer immédiatement les sciarides  
venant d’éclore. Mouches blanches : Secouer  
prudemment les plantes de temps en temps, pour  
effrayer les insectes. En cas de forte attaque : Traiter 
de façon complémentaire avec «Neudosan® AF  
nouveau»*. 
Nettoyage : Les éventuelles taches de colle peuvent 
être éliminées facilement à l’aide d’huile de cuisine ou 
d’essence de nettoyage, opération suivie d’un lavage.

Sticks giallo  
In finestre fiorite e giardini invernali. Comuni parassiti 
delle piante d’appartamento come «mosche nere», 
mosche bianche, pidocchi alati o tripidi vengono  
attirati dal colore giallo del «Sticks giallo» e restano 
attaccati alla colla. In questo modo l’infestazione viene 
fortemente decimata e la moltiplicazione dei parassiti 
notevolmente ridotta. I «Sticks giallo» sono rivestiti di 
una speciale colla inodore che non si secca e non cola. 

L’adesività non viene diminuita neanche dall’acqua.
Uso: Utilizzare preferibilmente all’inizio dell’infesta
zione. In caso di riconoscimento precoce impiegare  
1 stick per ogni banco di fiori, in caso di infestazione 
più forte utilizzare 1 stick per ogni pianta. Mosche 
nere: Generalmente lo Sticker va infilato nel terreno 
per catturare le mosche che escono dallo stesso. 
Mosche bianche: Di tanto in tanto scuotere attenta-
mente le piante per scacciare gli insetti. Forte infesta- 
zione da parassiti: Trattare aggiuntivamente con 
«Neudosan® AF nuovo»*. 
Pulizia: Eventuali macchie di colla sugli abiti possono 
essere eliminate facilmente con olio alimentare o 
benzina da pulizia e successivo lavaggio.
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Kleine Pflanzen: 
Sticker direkt in  
Substrat stecken.

Petites plantes : 
planter le stick  
directement dans  
le sol 

Piante piccole: 
Infilare lo Sticker  
direttamente nel 
substrato.  

* �Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung 
stets Etikett und Produktinformationen lesen. 
Utilisez les produits phytopharmaceutiques avec précaution. 
Avant toute utilisation, lisez l’étiquette et les informations  
concernant le produit.  
Usare i prodotti fitosanitari con precauzione. Prima dell’uso 
leggere sempre l’etichetta e le informazioni sul prodotto. 
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